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Stuttgart, capital of

Baden-Württemberg,

Swabian metropolis and

South West Germany's

economic centre plays an

important role in interna-

tional business. Go shopping in Germany's longest

pedestrian precinct, 

experience tradition at Cannstatter Wasen or

mingle with the crowd in Stuttgart's lively pub

scene. Work and enjoy life … and you'll have 

a great day!

SSoo  ffiinnddeenn  SSiiee  uunnss:: Über die Autobahn: Heilbronn/Singen (A 81)

Ausfahrt 17, Stuttgart Zuffenhausen, B 10 Richtung Zentrum,

1. Ausfahrt Neuwirtshaus Richtung Zuffenhausen, bei Porsche

linke Spur in den Kreisverkehr, im Kreisverkehr 3. Möglichkeit

rechts abbiegen in die Strohgäustraße, 1. Rechts in die

Adestrasse, 1. Links in die Schützenbühlstrasse 16.

MMiitt  ööffffeennttlliicchheenn  VVeerrkkeehhrrssmmiitttteellnn:: Vom Hauptbahnhof S 4, 5

oder 6 bis Station Zuffenhausen, 600 m bis zum Golden Leaf

Hotel Stuttgart Zuffenhausen
®
. Vom Zentrum U15 bis Zahn-

Nopper-Strasse, 400 m zum Golden Leaf Hotel Stuttgart

Zuffenhausen
®
. 

10 Minuten Fahrtzeit vom Hauptbahnhof und Zentrum. 

Von Messe und Flughafen 30 Minuten. Auf Wunsch Shuttle-

Service zu Vorzugskonditionen. Ihr Wagen parkt sicher in

unserer Tiefgarage. Busparkplätze stehen zur Verfügung.

Stuttgart, die Landeshauptstadt Baden-

Württembergs, die Schwabenmetropole,

das wirtschaftliche Zentrum des Süd-

westen Deutschlands prägt die inter-

nationale Geschäftskultur. Shopping 

in der längsten Fussgängerzone

Deutschlands, Tradition am Cann-

statter Wasen, Szene in den Kneipen

rund um die Uhr. Arbeiten und das

Leben geniessen ... und der Tag wird

gut!

HHooww  ttoo  ffiinndd  uuss::  By car: From the motorway A 81 Heilbronn/

Singen take exit 17 signed »Stuttgart Zuffenhausen«. 

Follow the B 10 towards the centre (signed »Zentrum«) and

take the 1
st
exit »Neuwirtshaus« towards »Zuffenhausen«. At

the Porsche site take the 3
rd 

exit of the roundabout onto

Strohgäustraße, turn right onto Adestraße, turn left onto

Schützenbühlstraße until you reach house number 16.

BByy  ppuubblliicc  ttrraannssppoorrtt:: From the main station (»Stuttgart

Hauptbahnhof«) take the suburban train S 4, S 5, or S 6 to 

the stop »Zuffenhausen«. From there it is about 600 metres

to the Golden Leaf Hotel Stuttgart Zuffenhausen. By under-

ground take the U 15 train from the city centre to the stop

»Zahn-Nopper-Straße«. You will find the Golden Leaf Hotel

Stuttgart Zuffenhausen after about 400 metres.

The journey takes 10 minutes from the main station and the

city centre, 30 minutes from the airport and the exhibition

centre. On request a shuttle service is available at preferen-

tial terms. In our underground parking lot you can leave

your car without worrying. 

Bus parking is available.

Schützenbühlstrasse 16

D-70435 Stuttgart

Telefon +49-(0)711-82 00 100

Telefax +49-(0)711-82 00 101

gls@golden-leaf-hotel.de

www.golden-leaf-hotel.de

Amadeus/Start UI STRGHS

Apollo/Galileo UI 63399

Sabre UI 17974

Worldspan UI 43315

Weitere Golden Leaf Hotels & Residences erwarten Sie in:

Further Golden Leaf Hotels & Residences await you in:

München

Frankfurt

Stuttgart

Ein Haus der B.W. Hotelbetriebe GmbH
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Den Tag beschliessen Sie in der unge-

zwungenen Geselligkeit unserer Bar,

vielleicht bei einem »Viertele« oder

einem kühlen Pils ... ganz besonders

nach einer Tagung. 

Weitere Abwechslung bieten die vielen

gemütlichen Gaststätten und Wein-

keller in Alt-Zuffenhausen.

Dine in comfort and style in our

superb restaurant and choose

from an excellent variety of regio-

nal and international dishes.

The Golden Leaf Hotel

Stuttgart Zuffenhausen
®

offers             comfort

and is within easy reach

of the city centre and

the main station. All 119

rooms in this hotel

boast the following

amenities:

• Bathrooms each with shower cubicle and hair-dryer

• Extremely comfortable beds with double mattresses

and eiderdown bedding

• SAT - TV with German and foreign language programmes, 

Pay-TV, radio

• Direct dial telephone

• Internet connections and high-speed WLAN in the entire building

• Spacious working area for the business traveller

• Minibar 

Additionally, the hotel has non-smoker floors available, 

and, on request, the hotel would be pleased to provide you

with anti-allergic bedding. We also offer special rooms 

for the disabled people.

We want you to feel at home by providing you with friendly,

high quality service and com-

fortable, well furnished

rooms. 

The metropolitan flair of

munich, Frankfurt and Berlin

has been perfectly captured

in the series of pictures crea-

ted exclusively for the

Golden Leaf Hotel

Cooperation. 

Umrahmt von einer gepflegten

Gastlichkeit bieten wir unseren

Gästen eine vorbildlich geführte

Küche mit abwechlungsreichen 

und schmackhaften regionalen

und internationalen Gerichten.

...u
nd
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t!After a successful conference you can

unwind in the relaxed atmosphere of

our bar for a pleasant end to the day,

enjoying a »Viertele« (a quarter litre

of wine) or a chilled glass of Pilsner

Beer. Thoses seeking even more variety

will find numerous cosy pubs and

wine bars in Old-Zuffenhausen.

A restful night in the quiet

location of the Golden Leaf

Hotel Stuttgart Zuffenhau-

sen
®
, a homely atmosphere

and an extensive breakfast

buffet which offers every-

thing one’s heart desires.

This is how the day starts in

Stuttgart – pure relaxation!

EEine erholsame Nacht in

der ruhigen Umgebung

des Golden Leaf Hotels

Stuttgart Zuffenhausen
®
,

eine behagliche Atmo-

sphäre und ein reichhal-

tiges Frühstücksbuffet, 

das keine Wünsche offen

lässt – so entspannt be-

ginnt der Tag in Stuttgart.

DDas Golden Leaf Hotel Stuttgart Zuffenhausen
®

zeichnet

sich durch seinen          Komfort und die gute Verkehrs-

anbindung zur Innenstadt und zum Hauptbahnhof aus.

Alle 119 Zimmer des Hauses verfügen über:

• Sanitärbereiche mit Duschkabinen und Haartrockner 

• Höchsten Schlafkomfort mit doppeltem Matratzen-

aufbau und Daunenbetten

• SAT - TV mit deutschen und fremdsprachigen

Programmen, Pay - TV, Radio

• Direktwahltelefon

• Internetanschlüsse und Highspeed WLAN im gesamten Haus

• Einen Grosszügigen Arbeitsplatz für den Geschäfts-

reisenden

• Minibar

Darüber hinaus halten wir Nichtraucheretagen für 

Sie bereit und stellen Ihnen auf Wunsch spezielle

Allergiker-bettwäsche zur Verfügung. Auch behinder-

tengerecht ausgestattete Zimmer bieten wir an.

Wir möchten, dass Sie sich bei uns wohl fühlen. Dafür

sorgt der freundliche und perfekte Service ebenso 

wie die funktionelle Ausstattung aller Zimmer. 

Grossstädtisches Flair strahlt die Ausstellung 

der Städteserien München, Frankfurt und Berlin 

aus, die exklusiv für die Häuser der Golden Leaf

Hotelkooperation geschaffen wurden.

Enjoy a private and undisturbed conference in one

of our three conference rooms. Technical equip-

ment meeting your individual requirements is at

your disposal. Our

restaurant staff

will be pleased to

provide the meet-

ing attendees with

food and  bever-

ages.

IIn Golden Leaf Clubzimmern wird das             Komfort

Angebot für den anspruchsvolleren Gast mit einem

Wasserkocher für Kaffee, Tee und Schokolade, 

einem Kosmetikspiegel sowie weiteren Zusatzeinrich-

tungen ergänzt. Golden Leaf Club Mitglieder ab Gold-

Status wohnen in den Club Zimmern ohne Aufpreis.

In our Golden Leaf Club Rooms the exacting guest can

enjoy additional amenities like a kettle for coffee, tea and

hot chocolate, a make-up mirror and a host of other

extras. Gold and Gold Plus members of our Golden Leaf

Club stay in our Club Rooms at no extra charge.

EEine ungestörte Konferenz ist in einem unserer drei

Tagungsräume möglich. Das technische Equipment stel-

len wir gerne nach Ihren Wünschen zur Verfügung. 

Um das leibliche Wohl der Tagungsgäste kümmert sich

gerne unser Restaurant.

...and you’ll have a great day!

stuttgart-GLS-2009-A.qxd  07.12.2009  09:48  Seite 2


